TROISIEME SEMAINE DE PAQUES - MERCREDI
LE MARDI SOIR A VEPRES

Début : comme aux vépres précédentes.

Lucernaire, fon 2

-\

Les Myrrophores du Christ se réjouirent d'entendre I'Ange
NN ~ -0

annonciateur, / dont les paroles leur donnérent f01 en la résurrection /
s A2 NN —a

de celui qui pour nous fut compté parmi les morts / elles crurent,

malgré leur visite au sepulcre et leurs chants funébres // et malgré la

NN
pierre déplacée qui les avait plongées dans I'¢tonnement.
VAN NN
L\es Myrrophores du Christ exultaient d‘ljne inépuisable et divine joie /
——d

lorsqu elles parurent devant les Disciples du Seigneur, / leur apportant

le message de I'Ange de Dieu, dont le vétement blanc les avalt
—

effrayées / elles dirent : L'Enfer est vamcu pa:r la Résurrection
/Yo SN N
salv1ﬁque 1 de celui qui est mort pour nous, le Chnst notre Roi.

- N N o \
Ayant refoulé le flot de leurs pleurs / les saintes Mygophores du Christ
-0 /

transmettent maintenant le message de joie / aux temoms oculalres dela
-—O N

grace de Dieu, / leur axmong:ant la résurrection du Verbe de Dleu, /

AN N o -0
l'allégresse surgle du tombeau / etla mer:eﬂleuse voix qui fit cesser leur
A *
chagrin // qua.nd elles entendxrent Réjouissez-vous !

Et l'on chante 3 stichéres du Menée.
Gloire..., et maintenant, fon 6

o
Les femmes myrrhophores parvenues a ton sepulcre virent les
—)

'l e rd
sceliés ; / mais ne E:;ouvant pas ton corps tres pur / elles se

Iamentaient amérement et dlsalent / Qw nous a vole notre
—_—

espérance’? / Qw a pris un mort nu et embaume / I'umque
No

consolatuon de sa Mere ?/ Comment a-t-If pu mourir, Celui qui wwﬁe
—

Ies morts ?1 Comment a-t-l pu étre enseveli, Celui qui a dépouillé

”
Ies enfers ? |/ Mais dans ta pmssance Sauveur, ressuscite le
Nt \ /IR \o

troisi@me jour, comme Tu l'avais dlt, // et sauve nos ames.
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Apostiches, fon 2
- N ~ ~ —s 2N
Sauve-moi & Christ Sauveur / par la puissance de ta Croix, / toi qui

~ - T YA
sauvas Plerre sur les ﬂots // et prends piti¢ de moi, 6 mon Dieu.

v. J'ai levé les yeux vers Toi qui habites dans les cieux. Comme les yeux
des serviteurs sont fixés sur la main de leurs maitres, comme les yeux de la
servante sont fixés sur la main de sa maftresse, ainsi nos yeux sont tournés
vers le Seigneur notre Dieu, / jusqu'a ce qu'll nous ait en compassion.

-t N\ N N N
Avec les archanges chantons la résurrection du Christ, / car I

——l? e

est le Libérateur et le Sauveur de nos ames. / Dans une gloire
- NN e} N\
redoutable [l revient avec force et puissance // pour juger Ie
N\ e’ N N\o
monde qu'll a créé.

v. Aie pitié de nous, Seigneur, aie pitié de nous, car nous avons été par
trop rassasiés de mépris! Notre ame en a été par trop rassasiée. Que
I'opprobre soit sur les nantis / et le mépris sur les orgueilleux !

- N N ¥ N \

)
Les szgnts Martyrs résistérent aux tyrans / en disant en cheeur : / Nous
~

\
militons pour le R01 des Pulssances d'en-haut / vous aurez beau nous

faire subir les tourments et le feu, // nous ne renierons pas la puissance
~ "o N2 N\,
de la sainte Trinité.

Gloire..., et maintenant, fon 6
Yo / - N\
Joseph demanda Ie corps de Jésus / et le déposa dans son

sep::llcre neuf / car Il devait sortir du tombeau comme d'une
/
chambre nuptlale IToa qui as anéanti I'empare de la mort / et qui as

— N\ N SR e e A~
ouvert aux hommes les portes du paradis, // Seigneur, gloire a Toi.

Tropaires : comme au début des Matines.
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LE MERCREDI A MATINES

Début de l'office comme aux Matines précédentes.

Tropaires, fon 2
—r N N N
Le noble Joseph descendit de la Croix ton corps trés pur, /
D . o7 . L 22NN
Fenveloppa d'un linceul immaculé / et le déposa couvert
— N
d'aromates dans un sépulcre neuf. / Mais Tu es ressuscité le
o - 7 7 ~ o N
trolfléme jour, Seigneur, // pour accorder au monde la grande
S N
miséricorde.

Gloire...
0~ N A ~ ~N —0 -~ 2
Lorsque Tu descendis dans la mort, / 6 Vie immortelle, / Tu mis
NS S

—3
les enfers a mort par l'éclat de ta divinité ; / et lorsque Tu
- / O ON N

ressuscitas des abimes les morts / toutes les puissances
—0 S S Nes
célestes secnalent /l Donateur de vie, Christ, notre Dieu,
VP o
gloire a Toi.

Et maintenant...
-/ ~
Prés du tombeau l'ange apparut aux saintes femmes
<~ N N ——
myrrhophores et clama: / La myrrhe conwent aux mortels, /
s A2 NN —C
mais le Christ est étranger a Ia corruptaon / Aussi annoncez .
—_— Z No N
Le \°§elgneur est ressuscité // et Il accorde au monde la grande
NN
miséricorde.
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Cathisme I, ton 2 RN N\ \ \

Tu as accompll le salut au milieu de la terre, 6 Christ Dieu, / tu

S - . ——)
as étendu sur la eron( tes bras trés purs / afin de rassembler
N P Y N e N
toutes les nations, // qui te chantent : Selgneur gloire a toi.
- N N NN

Seigneur, ressuscité du tombeau, tu as brisé les chaines de I'Enfer / et
— /

tu as déphlré la sentence qui nous condamnait a la mort ; / tu nous as
~
tous déllvrés du ﬁlet de l‘enneml / et tu t'es montré en apparalssant au
/AN —0
m111eu de tes Apbtres, / que tu envoyas de par le monde pour precher /
A /

et par qu1 tu donna;\la\g)alx a I'umvers // toi le seul Seigneur qui nous
combles de ta miséricorde.

-/ N NN N — 7
Bienheureuse est la }erpe a{rosée de votre sang, / victorieux Athlétes

_-—Q

du Seigneur, / et saintes sont les demeures qui abritent vos corps /

—

’
pulsque dans l'aréne Vous avez triomphé de l'ennemi / en proclan\loant
P o )
avec courage le Chnst // par vos priéres, obtenez-nous de sa bonte le
o 4N N\a
salut de nos dmes.
- N NN N
Théotokion : Sous la croix se tenait la Vierge qui t'enfanta / et, ne
- g / /0
pouvant supporter de te voir souffrir injustement, / elle pleurait et
--o el
gemlssa1t en dlsant / O mon Fils, impassible par nature, comment
NN T NN N
souffres-tu 71/ Je chante et glorifie ton immense bonté.

Cathisme 11, ton 2
wd N N ~ A
Les saintes Myrrophores se hitaient vers ton sépulcre, Sauveur, / pour
_— s RN N

t'embaumer toi le Selgneur, comme un mortel / mais un Ange leur

annonga la grande joie: / Le Se1gneur est ressuscité, // eltes donc
A a “ \Of Ay
savoir aux Apétres que du sépulcre il est vraiment ressuscité !

Ayant contemplé Ia Résurrection du Christ. Psaume 50.
Canons : de la Féte (c'est-a-dire du Dimanche des Myrrophores) et du Menée.

Apreés l'ode 3, cathismes du Menée et de la Féte. Aprés l'ode 6, kondakion de la Féte.
A l'ode 9, on chante le Cantique de la Mére de Dieu.

Exapostilaires : de la Féte (et du Menée).
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Laudes, fon 2

VRN N o~
Librement tu as voulu partager notre pauvreté humaine, & Christ notre
N —_ s <

Dleu / tu vins sur terre et t'incarnas de la Vlerge / et tu souffns 1a

mort sur la croix gour nous libérer de la serv1tude de 1'ennem1 /!
2 o ANV W
Seigneur, gloire a toi. (2 fois)
_J ~ N Ve ~ \
Réjouissez-vous, peuples et soyez dans l'allégresse; / un

A NN
ange assis sur la pierre du sépulcre / nous annonga la bonne

el
nouvelle et dlt / Le Christ est r?assusc:te des morts Lu& Ie
7 NN
Sauveur du monde !/ et son parfum d'agréable odeur a en:ph
/4 N
l'umvers, /] rejouussez-vous peuples, et soyez dans
N N\

l'allégresse.

— N NN /
O Christ, la multitude des Martyrs intercéde auprés de toi : // dans ta
~ a ~ AV-U N P
bonté pour les hommes, aie pitié de nous.

Gloire..., et maintenant, fon 1
- N ~ P NN /s
Les femmes vinrent dans la crainte é ton sépulcre, / se hatant

/ o
pour oindre ton corps d' aromates / mals ne I'ayant pas trouve |

/ elles il}gt\errogealent I'une l‘autre |gnorant Ia Resurrectron /
/ A
mais l'ange se tint devant elles et dlt Il Le Christ est ressuscité
o N o
et Il nous accorde la grande misericorde.

Apostiches, fon 2
-\

Est-il parm1 les mg\rts le Rédempteur ? demandaient en pleurant les

\
Myrrophores du Christ. /Notre Soleil majestueux est-il encore couche
Vs N N —_ -
sous terre / ou bien s'est-il levé, comme il I'a dit ? / Et, tandls qu'elles
/A ~ N D
pleuraient, / du sépulcre un Ange leur porta la joie toute divine en
\

. =5/ : ’ : . :

disant : / Le Christ est ressuscité, // courez vite annoncer a tous qu’il
A -TANER \o

s'est levé de la tombe comme Dieu.
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v. Tu as été bienveillant, Seigneur, envers ta terre, tu as ramené les
captlfs de Jacob (Ps. 84,2) < N \

Ayant préparé leurs parfums, le prem:er ]our aprés le Sabbat, / de

grand matin, les Myrrophores se rendalent vers ton sé€pulcre / pour
embaumer, ; Chrlst to’r}’odllfm corps Immaculé / ayant atppﬁl.'l_csJ {a
Résurrection, / elles se hiterent d'en porter la nouvelle ates am1s /tu
lg\s ree&g\n&aso hors du sépulcre // et, dans ta bonté, tu leur crlaos
Réjouissez-vous !

v. La miséricorde et la vérité se sont rencontrées, la justice et la paix se

sont embrassées. (Ps. 84,11
SMPIassees. (Ps. 84.11) N N \

Voulant achever sur terre l'ensevelissement du Dieu trés-haut, / les
e /RN N
Myrrophores se¢ hatérent / pour embaumer son corps d'aromates
—)

premeux / mais, voyant assis prés du tombeau un jeune homme
22 N N —c N\
mconnu / elles furent saisies par son aspect resplendlssant / et,

quand elles apprirent que le Verbe était sort1 du tombeau, // élles
N N NN
annonceérent aux Apotres sa Résurrection le troisiéme jour.

Gloire..., et maintenant, fon 5
NS ON

Tmﬁqua te revéts de lumiére comme d'un manteau l Joseph
N NN

o
aidé de Nicodéeme / te descendit de I'arbre de Ia crmx / Te

A A
voyant mort nu, sans sepulture / |I entonna sa plainte
~ N

douloureuse / et, tout en Iarmes il disalt / Helas tres douec
~
Jesus b/ Le soleil te vit suspendu a la croix et senveloppa de

o
tenebres / Ia terre a trembié d‘effrou et le voile du temple sest
dechlre. / Manntenant je te vois supporter volontalrement Ia mort

AN # .
pour moi. / Comment t'ensevelir, 6 mon Dieu? Comment
\ AN o
t'envelopper d'un Imceul ? l De quelles mains toucher ton corps
N
lncorruptlble'? / Quels chants entonner pour ton trépas, 6

Compatissant ; / Je magmf e tes souffrances et je chante ton
o
ensevghssement et ta résurrectlon / en te clamant : Selgneur

\a”
gloire a toi !

Tropaires : comme au début des Matines.



